LIBRO VII.

SUMARIO,

I. Entra Gilippo en Siracusa con el socorro de las otras ciudades
de Sicilia partidarias de los Siracusanos. Pierde una batalla
y gana otra contra los Atenienses. Los Siracusanos y los Co-
rintios envian una embajada & Lacedemonia pidiendo nuevo
socorro y Nicias escribe a los Atenienses demandandoles re-
fuerzos.— I1. Lo que decia la carta de Nicias & los Ate-
nienses y lo que proveyeron éstos en vista de ella.—IILI. Los
Pelopornenses entran en tierra de Atenas y cercan la villa de
Decelea. Socorros que envian & Sicilia, asi los Atenienses,
como los Peloponenses.—IV. Siracusanosy Atenienses libran
una batalla por mar en el puerto, y por tierra, pretendiendo
ambos haber alcanzado la victoria. Encuentros que tuvieron
después durante el sitio.—V. Necesidades que sufria Atenas
por la guerra. Algunos Tracios que fueron & servir 4 los Ate-
nienses, y se volvieron por faltade paga, al regresar destruyen
la ciudad de Micalese, y después son casi todos dispersados.—
VI. Lo que hicieron los capitanes atenienses Demostenes y
Eurimedén en el camino cuando iban en socorro de los sitia~
dores de Siracusa. Auxilio que reciben los sitiados. Batalla
naval entre Atenienses y Peloponenses junto 4 Naupacto.—

- VII. Mientras Demodstenes y Eurimeddn estdn en camino
para reforzar 4 los Atenienses que sitian & Siracusa, los Si-
racusanos libran una batalla naval contra los Atenienses.—
VIII. Llegan Deméstenes y Kurimedén al campamento de
los Atenienses. Atacan de noche los parapetos de los Siracu-
ranos junto 4 Epipoli y son rechazados con grandes pérdidas.
—IX. Después de celebrar muchos consejos deciden los Ate-
nienses levantar el sitio de Siracusa, y al fin no lo hacen por
una supersticién.—X. Logran los Siracusanos nueva victoria
naval contra los Atenienses y procuran encerrarlos en el
puerto donde estaban.—X1. Ciudades y pueblos que inter-
vienen en la guerra de Sicilia, asi de una parte como de otra.
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—X1II. Los Siracusanos y sus aliados vencen de mnuevo en
combate naval 4 los Atenienses, de tal modo que no pueden
éstos salvarse por mar.— XTII. Despues de la derrota parten
los Atenienses de su campamento para ir por tierra & las vi-
llas y lugares de Sicilia que seguian su partido.—XIV. Los
Siracusanos ¥y sus aliados persiguen a4 los Atenienses en su
retirada y los vencen y derrotan completamente.

I.

Entra Gilippo en Siracusa con el socorro de las otras ciudadea

de Sicilia partidarias de los Siracusanos. Pierde una batalls

y gana otra contra los Atenienses. Los Siracusanos y los Co-

rintios envian una embajada 4 Lacedemonia pldlendo nuevo

%ﬁoorro y Nicias escribe a los Atenienses demandandoles re-
erzos.

Despueb que Gilippo y Piten repararon sus naves en
Tarento, partieron para ir 4 tierra de ILocros hacia el
ponlente y avisados de que la ciudad de Siracusa no
estaba aun cercada por todas partes y de que podlan en-
trar por Epipoli, dudaron si dirigir el rumbo 4 la dere-
cha de Sicilia, intentando entrar en la ciudad, é si, enca-
‘minandose & la izquierda, irian prnneramente 4 abordar
en Imera, reuniendo alli toda la gente que pudiesen,.asi
de los de la ciudad como de los otros Sicilianos, y yendo
después por tierra & socorrer a4 los Siracusanos. Decidie-
ron por fin ir 4 Imera, por ser advertidos que las cuatro
naves atenienses enviadas por NlClas, no habian aun
aportado 4 Regio. Nicias las envié alli por creer que. los
de Gilippo estaban atn detenidos en Liocros. -

- Pasaron, pues, Gilippo y Piten con su armada al es-
’trecho antes que los barcos de los Atenienses hubiesen
aportado 4 Regio, y después, navegando al largo de la
‘mar de Mesina, fueron derechamente 4 abordar en Imera.
‘Tstando en este lagar 1ndu]eron 4'los Imerianos 4 ajus-
tar con ellos alianza, y 4 que les preveyesen de barcos y
de armas para su gente,.de que tenian falta. Tras esto
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cual tomaron por asalto y mataron 4 todos los que ha-

llaron dentro, sin que los otros Atenienses lo pudiesen
ver ni oir.

Este mismo dia los Siracusanos tomaron un trirreme
de los Atenienses cuando iba 4 entrar dentro del gran
puerto. <

Después comenzaron 4 hacer un muro que llegaba
desde la ciudad hasta encima de Epipoli, y labraron otro
al través contra el muro de los Atenienses paraimpedir,
si se lo dejaban acabar, que los Atenienses cercaran la
ciudad completamente.

Acabado el muro que querian hacer desde su campo
hasta la mar, los /Atenienses se retiraron asu fuerte enlo
mas alto de él. Y porque una parte del muro estaba baja,
Gilippo fué de noche con su gente hacia él, pensando to-
marlo, mas sentido por los que hacian la guardia, les sa-
lieron 4 su encuentro y fuéle forzoso retirarse muy des-
pacio sin hacer ruido alguno. Después los Atenienses
alzaron méas el muro y dejaron en guarda algunos sol-
dados de los de su propia tierra. Por las otras partes
pusieron otros de la gente de sus aliados.

También parecié 4 Nicias que era necesario cercar de
muro el lugar llamado Plemiro, que es una roca 6 cerro
frente 4 la ciudad que penetra en la mar, y llega hasta
la entrada del gran puerto, siendo cierto que si le tenia
fortificado, las vituallas y otras provisiones necesarias
que entraban por mar podrian desembarcar més facil-
mente teniendo gente de guarnicién cerca del puerto, &
donde antes no podian llegar, quedando muy lejos, por
lo cual los barcos que llegasen no podian darles socorro
de pronto. Hizo esto con propdsito de ayudarse de la ar-
mada y del ejército de tierra cuando Gilippo llegara,

ara lo cual mandé embarcar una parte de su gente y

- la llevé hasta aquel lugar de Plemiro, haciéndolo cercar

y fortificar con tres muros y fuertes, y metiendo alli
una parte del bagaje. Junto 4 Plemiro podian guarecerse

. sus naves grandes y pequenas.

Por esta causa murieron muchos de sus marineros
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yor falta de agua fresca, que necesitaban buscarla bien
lejos de alli, sin perjuicio de que cuando salian 4 tierrs
para traer lenia y provisiones, la gente de 4 caballo de
los Siracusanos que estaba en el campo los heria y ma-
taba, y lo mismo hacia la gente de guarnicién que tenian
en una villa situada junto 4 Olimpo, y que los Siracusa~
nos habian puesto alli para impedir que los Atenienseg
que estaban en Plemiro pudiesen hacerles mal alguno.

Avisado Nicias de que llegaban las galeras de los Cos-
rintios, eavié para salirles al encuentro hasta veinte de
las suyas, y ordend al capitdn de esta armada qgue las
esperase entre I.ocros y Regio, y les acometiese en el
estrecho de Sicilia.

Durante este tiempo Gilippo trabajé también para aca-
bar el muro que tenia comenzado entre la ciudad y Epi-
poli, y aprovechando la piedra y materiales que los Ate-
nienses habian juntado alli para su labor. Hecho esto
salia muchas veces fuera de la ciudad con su gente y la
de los Siracusanos en orden de batalla, y los Atenienses
por su parte hacian lo mismo.

Cuando parecié 4 G‘rlhppo tiempo oportuno de acometer
4 los enemigos, fué 4 dar en ellos con toda furia, mas 4
causa de que el combate se hacia entre los fuertes Yy para-
petos de una parte y de otra, en lugar mal dispuesto
para poder pelear los de 4 caballo, de que los Siracusa-
nos tenian gran nuamero, fueron vencidos éstos y los
Peloponenses, y quedaron los Atenienses victoriosos,
devolviendo los muertos 4 sus contrarios y levantando
“un trofeo en sefial de triunfo.

Después de esta batalla, Gilippo mandé reunir 4 todos
-los suyos y les hablé de pasada diciéndoles que no des-
- mayasen, pues aquella pérdida no habia ocurrido por falta
de ellos, sino solo por culpa suya, que les mandé pelear
en lugar estrecho, donde no se podian ayudar de la gente
de 4 caballo, y menos de los tiros de dardos y piedras,
por lo cual habia determinado hacerles salir de nuevo 4
pelear en otro lugar mas & propdsito para la batalla. Por
tanto, que se acordasen de que eran Dorios y Pelopo-
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nenses, y que seria gran afrenta dejarse vencer por Jo- .
njos de mnacién é Islefios, y otros advenedizos, siendo.
tantos en ntimero como ellos.

Dicho esto, cuando le parecidé que era tiempo, los
saco otra vez al campo en orden de batalla, y también
Nicias habia determinado, si no salian 4 pelear los ene—
migos, presentarles la batalla, para estorbarles que aca-
basen los murosy parapetos que tenian comenzados
junto 4 los suyos, que ya estaban muy altos, y le parecia
que s1 pasaban adelante, los mismos Atenienses esta-
rian antes cercados por los Siracusanos que no los Sira-
cusanos por ellos, y en peligro de ser vencidos. Por esto
determind salir 4 la batalla. ;

Habia Gilippo puesto en orden la gente de & caballoy
tiradores mas lejos de los muros que no la vez pasada,
en un lugar espacioso, donde los muros y parapetos de
ambas partes estaban muy apartados, y cuando la bata-
Ila fué comenzada, los suyos atacaron la extrema iz- ,
quierda de los Atenienses con tanto impetu, que los hi- .
cieron volver las espaldas y les pusieron en huida, con.
lo cual los Siracusanos y Peloponenses consiguieron la.
victoria esta. vez, porque todos los contrarios, viendo.
huir 4 los Atenienses, hicieron lo mismo y se retiraron a.,
sus fuertes.

KEn la noche siguiente, los Siracusanos levantaron. su
muro & igual de el de los enemigos, y ain mas, de ma-
nera que los contrarios no podian impedirles continuar
su muro tan adelante como quisiesen, y aunque fuesen
vencidos en batalla, no podian ya cercarlos con.muralla. |

Tras esto llegaron las naves de los Corintios, l.euca-
dios y Ambraciotes, que serian en namero de doce; al
mando del corintio Trasonides, el cual habia engafiado & -
las naves de los Atenienses: que les-salieron al encuen-
tro, pues hurtindoles el viento, pasaron adelante.

Desde su llegada, ayudaron &4 los-Siracusanos 4 aca-
bar el muro que tenfan. comenzado hasta juntarlo con el:
otro que venia.al través

.Hecho esto, y viendo Gillppo que la ciudad estaba.se-
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gura, parti6 hacia los otros lugares de Sicilia para te- -
ner negociaciones y tratos con ellos, 4 fin de que acepta-
ran su alianza y amistad contra los Atenieuses aguellog
que estaban dudosos y no inclinados 4 la guerra.

Los Siracusanos y los Corintios que habian venido en
su ayuda, enviaron embajadores 4 Liacedemonia y 4 Co-
rinto, pidiendo nuevo socorro, de cualquier manera que
pudiesen darselo, en barcos de cualquier clase, con tal
que les trajesen gente de guerra.

Por su parte los Siracusanos, suponiendo que los Ate-
nienses enviarian también socorro & los de su campo,
dispusieron sus buques para combatirlos por mar, é hi-
cieron todos los otros aprestos necesarios para la guerra.

Viendo esto Nicias, que las fuerzas de los enemigos
crecian méas cada dia, y que las suyas dismninuian y se apo-
caban, determiné enviar mensaje 4 Atenas para hacerles
saber el estado en que se encontraban las cosas de su
campo, que era tal, que se tenian por perdidos y desbara-
tados si no se retiraban 6 les enviaban nuevo y suficiente
socorro. Sospechando que los que enviaba con el mensaje
no tuvieran condiciones para decir lo que les encargaba, 6
se olvidasen de alguna parte, 6 temiesen decirlo por des-
contentar al pueblo, determiné escribir largamente lo
que ocurria, suponlendo que cuando el pueblo supiese la
verdad de lo que pasaba, adoptaria inmediatamente de-
terminacién, segin requeria el-caso.

Partieron los mensajeros con su carta € instrucciones
4 Atenas, y Nicias se quedd en el campo con mas cui-
dado de guardar su ejército que de salir 4 acometer 4 los
enemigos.

En este mismo verano, Kvecion, capltan de los Ate-
nienses con el rey Perdxcas, y otros muchos Tracios,
fueron 4 cercar la cindad de Amfipolis; mas como viesen
que no la podian tomar por tierra, hicieron subir muchas
barcas por el rio de Strimonia, que corre por la parte de
Imera, y en esto pasé aquel verano.

Al comienzo del 1nV1erno, los mensaJeros que Nicias
habia despachado , llegaron 4 Atenas é hicieron relacién
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en el Senado del encargo que traian, respondiendo 4
cuanto les preguntaron, mas ante todas cosas presen-
taron la carta de Nicias, que era del tenor siguiente:

II.

Lo que decia la carta de Nicias & los Atenienses y lo que pro-
veyeron estos en vista de ella.

«Varones Atenienses, por otras mis cartas antes de
éstas habréis sabido lo que acid se ha hecho, al presente
es menester que sepiis la situacién en que estamos para
que proveais sobre ello lo necesario.

» Después que en muchas batallas vencimos 4 los Sira-
cusanos, contra quien nos enviasteis, € hicimos un muro
y fuerte junto & su ciudad, dentro del cual estamos
ahora, llegé Gilippo, capitan de los Lacedemonios, con
un gran ejército de Peloponenses y de algunas otras ciau-
dades de esta tierra de Sicilia, al cual vencimos en el
primer encuentro, mas después por la mucha gente de
a4 caballo y tiradores que tenia, nos vimos forzados 4 re-
tirarnos y recogernos dentro de nuestro fuerte, donde al
presente estamos sin hacer otra cosa, porque no podemos
continuar el muro eu torno de la ciudad 4 causa de la
multitud de los contrarios, ni sacar toda nuestra gente
al campo, porque es necesario dejar siempre una parte
de ella para guardar nuestros fuertes.

» Por otra parte, los enemigos han levantado un muro
junto al nuestro, de manera que no podemos estorbarles
la obra sino acometiéndoles con muy grueso ejército
por fuerza de armas, de suerte que teniendo nosotros
cercada esta ciudad , 4 nuestro parecer estamos maéis cer-
cados por la parte de tierra que ellos, porque 4 causa de
la mucha gente de 4 caballo que tienen, no nos atreve-
mos 4 salir muy adelante de nuestro fuerte.

» Adem4ds, han pedido al Peloponeso mas socorro de
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gente, y Gilippo salié hacia las ciudades de Siciliag
que no estan de su parte, para ganar su amistad y traer
de ellas, si pudiere, gente de & pie y de & caballo contea
nosotros.

» A lo que he podido entender, tienen determinado inva-
dir y dar en nuestros fuertes y muros todos 4 una, asi
por mar como por tierra. Ne os debéis maravillar que
diga nos quleren acometer por mar, porque aungque nues-
tra armada al principior era muy gruesa -y poderosa,,
porque las mnaves estaban enteras y enjutas, y la gente
de ellas sana y valiente, ahora los barcos, por haber es-
tado mucho tiempo en descubierto, se encuentran casi
podridos, y muchos de los marineros muertos, y no po-
demos sacar los trirremes 4 tierra para repararlos, porque.
nuestros enemigos son tantos en nimero como nosotros,
y -aun mas, de manera que nos amenazan diariamente con
querer acometernos, como creo que lo haran sin duda al-
guna, pues estd en su mano hacerlo cuando quisieren; y
porque pueden sacar sus naves 4 la orilla mas facilmente
que nosotros, no estando todas juntas. v

» Hasta el presente no nes ha sido posible acometerles: 4
nuestra voluntad, porque aunque tuviésemos gran ni-
mero de barcos, apenas podriamos guardarlos, aunque
estuviesen todos- juntos, como ahora lo estan, pues si
nos descuidasemos algin tanto en hacer la guardia, no
podriamos tener vituallas, y aun apenas las podemos te-
ner ahora sin gran peligro, porque nos conviene pasar
por delante de la ciudad & traerlas.

» Por estas dificultades y otras muchas, si hasta ahora
hemos perdido muchos marineros, mas perderemos cada
dia: que  pase cuando salen 4 coger agua 6 4 traer lefia y
otras provisiones necesarias, 6 para robar lejos del campo,
porque muchas veces les atacan y cogen los de 4 caballo
de los enemigos. , '

»¥Y: lo peor de todo es que mientras los nuestros pe-
lean,.los eseclavos que tienen consigo, y los forzados que
estan en la armada, los:dejan y huyen,.y los:que venian
de su grado, viendola armada de -los enemigos tan-gfuesa
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'y su ejército tan punjante por tierra, muy de otra manera
que habian pensado, unos se pasan 4 los enemigos con
cualquier pretexto, y también los otros cuando se pue-
den escapar, lo cual pueden hacer & su salvo porque la
Isla es muy grande. . ,
» Algunos de los nuestros compran esclavos de Icarla,
los cuales, por tratos con los capitanes de las naves, ha-
llan manera para hacerlos servir en su lugar, y por estos
medios corrompen.y destruyen la disciplina y orden mi-
litar en la mar. :
»Porque hablo con gente que entiende bien las cosas
maritimas, digo en conclusién, que la flor y vigor de este
gran nuimero de gente de mar, no puede durar mucho
tiempo, y se hallan muy pocos pilotos y patrones que se-

pan: bien gobernar una nave.
.»Entre todas estas dificultades hay otra que me pone

en mayor cuidado, y es, que aunque soy caudillo de esta
armada no puedo establecer en ella el orden que queria,
porque el genio y caracter de los Atenienses es malo de
corregir y castigar, y no podemos hallar otros marineros
para tripular nuestras naves, lo cual pueden hacer muy
facilmente los contrarios, porque hay infinitas ciudades
en Sicilia de su partido, y muy pocos que sigan el nues~
tro, excepto Najos y Catania, que son muy poco pode-
rosas, por lo cual nos vemos forzados & ayudarnos de
la poca gente que nos ha quedado, y tenemos 4 nuestras
drdenes desde el principio.

»Si las ciudades de Italia que nos proveen de vituallas
llegan 4 saber el estado en que nos encontramos y que no
nos enviais socorro alguno, se pasarin 4 nuestros enemi-~
g0s, y sin remedio alguno seremos destruidos y desbara-
tados sin pelear.

- »Os podria escribir otras cosas méas apacibles y agrada-
bles, pero no tan ttiles y necesarias para vosotros si que-
réis - poner atencidn en ello, cosa que dudo en gran ma-
nera, porque conozco muy bien vuestra condicién y se
que ois de buena gana cosas placenteras, pero cuando el .
caso es distinto de lo que pensabais, echdis la culpa a& .

TomMO I, 13
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los capitanes que tienen el mando. Por eilo he querido+

escribiros la verdad, 4 fin de que proveais con diligencia,.
¥ también os debo decir, que de las cosas que nos habéis
encargado en esta empresa, no podéis imputar culpa al-

guna 4 los caudillos ni capitanes, ni menos & los sol-.

dados. :

»Viendo, pues, que toda Sicilia conspira y se une al
presente contra nosotros, y que espera nuevo socorro del
Peloponeso, 6 determinad llamarnos, atento que somos
mas débiles y flacos de fuerzas que nuestros enemigos,
aun en la situacién en que estan al presente, ¢ de enviax-
TOS NUevo socorro que no sea de menos naves ni de me-
nos gente que esta que tenemos, y buena sume de dinero.
Ademés otro general, porque yo no puedo soportar mas.
la carga & causa del mal de rifiones que me fatiga en
gran manera. Y me parece que la razén lo requiere, pues
mientras tuve salud os he servido muy bien.

. »En conclusién, que todo lo que quisiereis hacer lo de-
terminéis desde ahora hasta el principio de la primavera,
sin méas dilacién, porque en breve tiempo los enemigos
traeran & su devocién todos los Sicilianos.

-»Y aunque las cosas de los Peloponenses se haganr mas .

despacio, guardaos que no os suceda como, antes de ahora,
muchas veces os ha acaecido, que ignorais una parte
de sus empresas, v la otra la sabdis tan tarde, que sois
sorprendidos por su ataque antes de que lo podais re-
mediar.»

"De este tenor era la carta de Nicias, que leida por los
Atenienses, en cuanto tocaba & enviar nuevo capitan, por
sucesor en el cargo, no fueron de esta opinidn, sino que
hasta tanto que le enviasen compafieros, eligieron' por
~adjuntos dos de los que con él estaban en el ejército 4
saber, Menandro y Kutidemo, 4 fin de que, encontran-
dose so6lo y enfermo, no estuviese muy fatigado. ‘

-En lo deméas, determinaron enviarle nuevo socorro, asi
de naves como de gente de guerra y marineros suyos y

de los aliados, y ademéas nombraron otros dos nuevos

capitanes juntamente con. Nicias, que fueron Demdste-

,z:_,;’ :
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«-/N/,

hes, hijo de Alcistenes, y Alcimeddn, hijo.de Teocles, y-
,é,’AIClmedOII le enviaron en seguida cerc¢a del:solsticio deI

invierno & Sicilia con diez naves:y veinte talentos en di~ -

nero para proveer a los que alli estaban, y darles nuevas.
del socorro que recibirian .en :adelante, y. del mucho
cuidado que los Atenienses tenian de ellos. - ' :

‘Demdstenes se quedd para preparar el socorro quef_

habian ordenado enviar, y embarcarse con €l al principio

de la primavera. Asunlsmo para hacer 4 los, aliados que -
proveyesen de ‘naves, <rente y dlnero en la parte que les .
correspondia. o , : '

III.

FEos Peloponenses entran en tierra de Atenas y cercan la villa "
de Decelea.—Socorros que envian a Sicilia asi los Atemensea ,

.como los Peloponenses.

-

Después que los Atenienses ordenaron lo- que conve- .
nia hacer para Sicilia, enviaron veinte trirrecmes a.la costa

‘de Peloponeso para impedir que nave alguna pasase de -
alli ni de Corinto 4 Sicilia. Porque los de Corinto-cuando -
los embajadores de los Siracusanos que habian ido 4 de- -

mandar nuevo socorro llegaron, entendiendo que las cosas -

de Sicilia estaban en mejor .eqtado, cobraron mas Animo -

y:les parecié que la armada que.habian enviado. antes -
illeg6 & buen tiempo. Por esta causa aparejaron nuevo

socorro de naves de carga,.y lo mismo hac1an los Liace- -

demonios con‘los .otros Peloponenses. .

Los Corintios armaron veinticinco trirremes pdra acom-=. -
pafiar & sus barcos mercantes cargados de gente'y defen-

derlos contra los de los Atenienses .que’ los estaban es-’
perando en el paso de Naupacto: - -~ . ' :

Los Liacedemonios:que estaban. preparando el:socorro -

per la prisa que les daban los Siracusanos'y:los Cérin-

-

tios, cuando entendieron que los Atenienses énviaban +
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nuevo socorro 4 Sicilia, asi para estorbar esto como tam-
bién por consejo de Alcibiades , determinaron entrar en
tierra de Atenas, y ante todas cosas cercar la villa de
Decelea.

- Emprendieron esto los Il.acedemonios con méas gusto,

porque les parecia que los Atenienses, mantenlendos,

guerra en dos partes, 4 saber, en Sicilia y en su misma

tierra, estarian mas expuestos a4 ser desechos, y también: .
por la justa querella que tenian 4 causa de haber éstos..

empezado la guerra los primeros, cosa totalmente con-
traria & los tratos precedentes, cuyo rompimiento co-
menzé de parte de los Lacedemonios, pues los Teba-
nos invadieron la ciudad de Platea, sin estar rotos los
tratos.

Y aunque éstos determinaban que no se pudiese mo-—
ver guerra & la parte que se sometiese 4 juicio de lasotras

ciudades confederadas, y los Atenienses ofrecian pasar:

por ello, los Lacedemonios no quisieron aceptar esta
oferta, teniendo en cuenta, con justa razén, que les ha-
bian sobrevenido muchas adversidades en la guerra an-
terior, y mayormente en Pilos.

, Ademas, después del Gltimo tratado de paz, los Ate-.
nienses habian enviado treintanaves y destruido y talado .
por parte de la tierra de los KEpidauros, de los Prasia- .

nos y algunas otras, y tenian gente de guerra en Pilos

que robaban y destruian 4 menudo las tierras, bienes y
haciendas de los confederados. 'Y cuando los Liacedemo-

nios enviaban mensaje 4 Atenas para pedir restitucién de

los bienes y haciendas que les habian tomado, y que pu-
siesen la cosa en tela de juicio, segun se determinaba en

los articulos del tratado de paz, jamas lo habian querido :

hacer.

Por todo esto pare01a 4 los Lacedemonios que la culpa-

del rompimiento de la paz, que habia sido en la guerra .

precedente de su parte, era ahora de la de los Atenienses,
y por ello iban de mejor gana contra ellos.
‘Ordenaron & los demés. Peloponenses que hiciesen pro-

visién de herramienta, y los otros materiales convenien- .
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“tes para combatir los muros de Decelea, mientras ellos
aparejaban las otras cosas necesarias. Ademas les obli-
~-garon 4 proveer de dinero para el socorro que enviaban
~ A Sicilia por la parte gue les tocaba segun hacian 1os
mismos Lacedemonios.

En esto pasé aquel invierno que fué el fin del décimo-
octavo afio de la guerra que escribié Tucidides.

Alprincipiode Ta primavera (1) los Lacedemonios con
sus aliados, invadieron subitamente la tierra de los Ate-
nienses al mando de Agris, hijo de Arquidamo, rey de
Lacedemonia, y poco despues talaron y robaron las
tierras bajas que estan en los confines.

De alli pasaron & cercar de muro la villa de Dece-
lea, y dieron cargo 4 cada cual de las ciudades confede-
radas segln su posibilidad para que hiciesen & su costa
una parte del muro. .

Estaba Decelea lejos de Atenas cerca de ciento veinte

estadios (2), y casi otros tantos apartada de Beocia, y
por esta causa, estando amurallada, Yy teniendo gente de
guarnicién dentro, podian desdeella, 4 su salvo, recorrer
y robar las tierras bajas hasta la ciudad de Atenas.

Mientras hacian el muro de Decelea,los Peloponenses
que habian quedado en su tierra, enviaron socorro & Si-
“cilia en sus naves, 4 saber: los Lacedemonios seiscientos
hombres de los mas escogidos-de sus ilotas & siervos y
de los emancipados, al mando del espartano Ecrito; los
Beocios trescientos, mandados por los tebanos Jendn y
Nicén y el tesptense Hegesander. Estos fueron los pri-
meros que al partir del puerto de Tenaro, en Laconia,
hicieron vela y se metieron en alta mar.

. Poco después los Corintios enviaron quinientos hom-
bres de guerra, asi de su gente como de los Arcadios, que
habian tomado & sueldo, de los cuales iba por capitan el

- (1) Décimonono afio de la guerra del Peloponeso. Afo. ter-
.cero de la olimpiada, 413 antes de la era vulgar. Después. del 18
de Marzo. ,

- (2) Poco menos de ¢inco leguas.
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sdorintio Alega,rco y con ellos fueron doscientos boldados
Slcmneq 4 las érdenes del sicién Sargio.

. Por otra parte, los veinticinco trirremes.que los Corln-
tlos habian enviado el invierno anterior contra los veinte
de los Atenienses, que estaban en Naupacto para guar—

:dar el paso;: se hallaron frente &4 Naupacto mientras pasa-
ban las naves de carga que llevaban los soldados. .

:»  En este mismo principio de la primavera, & la sazdn

- que_ se hacia el muro junto a. Decelea, los Atenienses
enviaron treinta trirremes & la costa del Peloponeso al
- mando de Chancles, y le ordenaron que fuese & los Ar-
givos y les pidieran de su parte gente de guerra para es-
tos trirremes, conforme al tratado de ahanza

-~ . Por otra parte, conforme. & lo determiinado para pro-

- veer en las cosas:de Sicilia, enviaron &4 Demdstenes con
sesenta naves de las suyas y cinco de las de Chio, en las

- cuales habia mil doscientos soldados Atenienses, y de

. los Islefios tantos cuantos pudieron hallar que fuesen
. para.tomar armas. Mandaron 4. Demdstenes que al paso
se juntase con Chancles y ambos recorriesen y robasen la
costa maritima de Laconia. Con esta orden partié De-
- mdstenes derechamente al puerto de Egina, donde es—
peraba las otras naves de su armada.que no habian lle-
;. gado atn, y también el regreso de Chancleq que habia
v ido con la misién & los Arglvo '

blraeusanos 'y Atenienses libran una batallm por mar en el
puerto y por tierra, pretendiendo ambos haber alcanzado la
" victoria. ——Encuentros que tumeron de%pué$ durante el Sltl(‘ :

Mientrasestas cosas pasaban en Grecia, ()rlhppO volvlo
"4’ Siracusa con ‘gran niiniero de-genté que reunio y sacé
de las ciudades de Sicilia donde habia estado.

Hizo llamar 4 los Siracusanos y-les mostré que les
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- . convenia armar todos los mas barcos que pudiesen para
~combatir en el mar contra los. Atenienses, diciendo que

tenia esperanza, si ponian esto por obra, de hacer. a]guna
hazana digna de memoria.
Esto mismo les aconsejaba Hermocrateb dlClendo que

. no debian temer 4 los Atenienses por mar, pues de su
- natural no eran tan buenos hombres de mar como ellos,
- porque la ciudad de Atenas no estia situada junto. al
. mar como Siracusa, sino muy dentro en tierra firme,y
-que lo que-los Atenlenses habian aprendido de arte na-
- val habia sido por temor 4 los Medos, que les obligaron

4 meterse en la mar. Deciales también que, g gente osada

-como eran los Atenienses, les parecerian terribles los

que se mostrasen animosos como ellos, y que de igual

- manera que los Atenienses espantaban A4 sus contrarios

anutes por su atrevimiento que por sus fuerzas y poder,

~era muy conveniente que hallasen en sus adversarios
- quienes hiciesen lo mismo. :

Ademas de estos consejos les decia que conocia bien

el deseo que tenian de ir contra la armada de los Ate-

~nienses, y este hecho inesperado de los enemigos les es-

Ex}

pantaria de tal manera, que aprovecharia mas el atrevi

-miento 4 los Siracusanos que a los Atenienses la ciencia
y ejercicio de mar de que se vanagloriaban. ¥

. Con estas palabras de Gilippo y Hermocrates, y algua-

*-‘nos otros que les aconsejaban, persuadieron 4 los Su.a—

cusanos para que acometieran contra la armada de los

. Atenienses, y con esta determinacién, Gilippo, al ano-

. checer, puso toda su gente de 4 pie en orden, fuera de
- la mudad, para que al mismo tiempo atacase 4 los ene-

migos por tierra hacia la parte del muro junto 4 Plemiro,
y los barcos por la parte de la mar. -
Al amanecer las treinta y cinco galeras de los Slraca—

- sanos salieron del puerto pequefio donde se habian gua-
recido para ir hacia el gran puerto que tenian los enemi-
gos, y.-con ellos salieron otras cuarenta Y clnco naves

- para 1r girando en torno del gran puerto con intencién:
_.de entremeterse en los enemigos que estaban dentro Gel
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gran puerto, y también de acometerlos por la parte .de
Plemiro, 4 fin de que los -Atenienses, viéndose ataear
por dos partes, fuesen mas perturbados. |

Viendo esto los Atenienses, pusieron en orden los se-
senta trirremes que tenian, de los cuales inmediatamente
enviaron veinticinco contra los ‘treinta y cinco de les
Siracusanos que iban hacia el gran puerto para comba-
tirlos, y con los restantes fueron contra los que los que-
rian rodear, con los cuales se mezclaron a4 la boca del
puerto y combatieron gran rato, los Siracusanos force-
jeando por entrar en el puerto, y los otros pugnando
por defenderse.

Mientras - tanto, los Atemenses que estaban en Ple-
miro descendieron & lo bajo de la roca, a orilla de la
mar, para ver el ex1t0 de la batalla que se estaba Ili-
brando.

Al -amanecer. Glhppo atacé el lugar de Plemiro por
parte de tierra con tanto impetu, que tomod en seguida
uno de los tres muros. ‘Al poco rato gané los otros des,
porque los que estaban en la' guarda y defensa de ellos,
viendo que el primer muro habia sido tan pronto tomado,
no cuidaron de defender los otros.

Los que guardaban el primer muro, cuando fué to-
mado, huyeron, y con gran peligro suyo, se metieron
dentro de los trirremes que estaban siempre al pie de la
roca, y parte de ellos en un batel que hallaron alli, y
en estos buques se retiraron 4 su campo.

Aunque una galera de lgs Siracusanos de las que ya
estaban dentro del gran puerto, se opuso 4 la retirada,
mientras Gilippo combatia los otros dos muros de Ple-
miro, acontecié que los Siracusanos fueron vencidos por
donde aquellos Atenienses' huian, y 4 causa de esta
victoria tuvieron medio de retirarse mas & su salvo.

Lia causa de esta victoria fué que las naves de los
Siracusanos, que combatian 4 la boca del gran puerto,
yendo: 4 caza de los enemigos que estaban de frente, en-
traron de tropel sin orden alguna, de tal manera, que
unas tropezaban con otras. Viendo esto los Atenienses,
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asi'los' que combatian fuera del puerto, como los que
habian sido vencidos dentro, se unieron y dieron juntos
sobre las que estaban dentro del puerto, y sobre las que
estaban fuera, con tanto impetu, que las pusieron en
huida, echando once & fondo, y muriendo todos los que
estaban dentro, cogieron tres y otras tres destrozaron.
Pasada esta victoria, los Atenienses se apoderaron de
los despojos de los naufraglos de los enemigos, y levan-
taron trofeo en seiial de triunfo en la Isla pequena: ‘que
esta junto & Plemiro, y después se retiraron 4 su campo.
De la parte de los Siracusanos, & causa de los tres
" muros que habian tomado junto & Plemlro levantaron
tres trofeos en sefial de victoria. g
De’estos tres muros abatieron uno, y los otros los re-
pararon y pusieron en ellos buena guarda
En la toma de estos muros fueron muertos muchos
Atenienses y otros prisioneros, y -ademas'lés cogieron
‘todo el dinero que era gran suma, porque tenian este
lugar como un fuerte para reunir y guardar todo su te-
soro y todas sus municiones y mercaderias, no solamente
del Estado de Atenas, sino también de los capitanes,
mercaderes y hombres de guerra que iban por su cuenta.
Entre otras cosas fueron halladas las velas de cuarenta
- trirremes y los demas aparejos, y tres trlrremes que alli
- habian sacado 4 la orilla.
La toma de Plemiro causd gran dano 4 los fktenlen—
' ses, principalmente porque 4 causa'de ella no podian en
adelante llevar provisiones 4 su campo sin gran peligro,
pues los trirremes que alli habia de los Siracusanos se lo
impedian. Esto infundié gran pavor a los Atenienses. '
Después de la batalla, los Siracusanos enviaron doce
barcos al mando de su compatrlota ‘Agatarco; en uno
de ellos-iban algunos embajadores que enviaban al Pelo-
poneso para hacer saber a los Peloponenses lo que se ha-
~'bia hecho, y la buena esperanza que tenian de vencer a
los Atenienses, y también para excitarles 4 que les en-
© viasen sSocorro y tomasen aquella guerra con buen animo.
- Lias otras once naves fueron a4 Italia, porque corria la
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- moticia de- que-los- Atenienses :enviaban algunos barceg
cargados de madera y municiones 4 su campamento de

Slracusa Estos once buques de los Siracusanos encon-’

: traron -en la mar los de los Atenienses, cogleron el

mayor numero-de ellos con todo lo que venia dentro -

¥y quemaron toda la madera que traian para hacer bar-

~cos 4 orillas de la mar junto 4 Caulonia.

‘Hecho esto, partieron para el puerto de Locros, y eg-

- tando en- dicho lugar aporté un barco procedente del

. Peloponeso, que env1aban los Tepienses cargado de gente

de guerra en socorro de los Siracusanos, cuya gente

- metieron en sus naves y el barco Tepiense regresé a su

tierra. -
A la vuelta encontraron junto 4 la costa de Megara-

veinte galeras Atenienses que estaban espidndoles el
. paso, y Téstas les cogieron una galera de las once. Las'
otras escaparon, llegando 4 Sircausa.

Pasado esto, hubo otro encuentro pequefio.entre los

. Atenienses y Jos Syracusanos, en el mismo puerto de
- Siracusa, junto 4 un parapeto de madera que los Syracu-
. sanos habian hecho delante de las atarazanas viejas para
tener alli dentro sus barcos seguros. l.os Atenienses

hicieron llegar una nave gruesa, recia y muy bien ar-

‘mada para que pudiese sufrir todos los golpes de tiro

de piedras, y detras de ella habia muchos bateles peque-
flos, dentro de los cuales, y también dentro.de la nave,

. 1ban gentes que con maquinas y pertrechos arrancaban

los maderos y estacas de palo de aquel parapeto que es-

taban fijadas y plantadas dentro de la mar, a4 lo cual los

Siracusanos resistian con grandes tiros de dardos y pie-

- dras que les lanzaban desde las atarazanas, y lo mismo -
: hacian los de la nave contra ellos. Al fin los Atenienses

rompileron una gran parte del parapeto, aunque con gran
trabajo y dificultad, por la. multitud de estacas de ma-

~dera que estaban sumidas en el agua, las cuales habian

- plantado de intento & fin de que los barcos de los Ate-

~nienses, si querian entrar alli, encallasen y corriesen peli-

..8ro; pero los Atenienses buscaron nadadores que: bu-
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zando las cortaban debajo del agua; cuando se retiraban,
los Siracusanos hacian plantar otras -estacas que susti-
tuian 4 las arrancadas. . :

. De esta suerte cada dia hacian alguna empresa & in-
vencién nueva unos contra otros, segiin es de creer entre
. dos ejércitos acampados el uno cerca del otro. . Ademaias
habia muchas escaramuzas y encuentros pequefios de
todas suertes, maneras y ocasiones que era posible.

. Los Siracusanos enviaron embajadores 4 los Lacede-
- monios; & los Corintios y 4 los Ambraciotes, para hacer-
-les saber la toma de Plemiro, y-asimismo la batalla que
. habian librado en el mar, dandoles 4 entender que la
- victoria de los Atenienses contra ellos no habia sido por
esfuerzo y valentia de aquéllos, sino por el desorden de
- los mismos Siracusanos, y por eso tenian fundada es-
peranza de que al fin quedarian victoriosos, con tal que
- fuesen ayudados y socorridos por ellos. Por tanto, les
pedian que les enviaran de socorro barcos y gente antes
que llegase la armada que los Atenienses iban 4 mandar
para rehacer la suya, porque, haciéndolo asi, podrian-de-
rrotar & los que estaban en el campo antes que viniesen
: los otros, y dar fin 4 la guerra. C

Este era ¢l estado de las cosas en Sicilia.

Sl
PR

V.

- Necesidades que sufria Atenas por la guerra.—Algunos Traciosg
~que fueron a servir 4 los Atenienses y se volvieron por falta

de paga, al regresar destruyen la ciudad de Micalese, y des-

pues son casi todos dispersados. =~ S
Mientras estas cosas pasaban en Sicilia, Demdstenes,
-con la gente que habia allegado para ir en socorro del
. campamento de los Atenienses delante de Siracusa, se
- embarcé en IEgina, y de alli fué costeando & lo largo

.. del. Peloponeso, reuniéndose con Ghancles, que le espe-
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-raba alli con treinta naves, en las cuales embarcg
- la gente de guerra que los AI‘O‘IVOS enviaron por: su
parte.

~ Desde alli navegaron derechamente hacia tierra de
Liacedemonia, y primero descendieron en la regién de
- Liimera en tierra de Epidauro, la cual talaron y deqtru-
- yeron en gran parte.

De alli fueron 4 salir 4 tierra de Laconia al eabo de
- Citerea, frente al templo de Apolo, donde hicieron algdgn
-dafio y cercaron de muro un estrecho semejante al de
- Corinto, llamado Istmo, para refugio de los ilotas §
esclavos de los Lacedemonios que quisieran huir de sus
" senores, y también para acoger ladrones y corsarios que
. robasen y destruyesen la tierra en torno, segun hacian
- directamente los que estaban dentro de Pilos. Mas antes
- que el muro fuese hecho, Demdstenes partié hacia Cor-
cyra para tomar de alli la gente que habia de venir de
:aquella parte, y pasar con ella, cuando estuvo terminado,
-4 Sicilia, y dejoé alli a- Chancles con sus treinta naves
- para que acabase el muro. Cuando estuvo terrnlnado
~después de haber puesto en €l gente de guarnicién, par-
ti6 Chancles en siguimiento de Demostenes, y lo mismo
hicieron los Argivos.

En este mismo verano llegaron 4 Atenas mil y. tres-
cientos soldados Tracios, nombrados Macherosores, por-
que cefiian espadas de dos filos y eran naturales de tierra
de Dyaco, todos muy bien armados, y con sus escudos,
mandados alli para pasar con Demdstenes a Sicilia, y
que por llegar muy tarde, después de la partida de De-
~moéstenes, determinaron los Atenienses hacerles volver
"4 su tierra, pues detenerlos alli para la guerra que tenian
en Decelea, pareciales costoso, atendiendo 4 que cada
uno de ellos queria de sueldo una dracma diaria, y el
dinero comenzaba & escasear en Atenas.

Después que los Peloponenses cercaron de muro y
fortificaron la villa de Decelea, en aquel verano pusieron
- también gente de guarnicién en todas las villas y ciuda-
-~ des. donde remudaban sus cuarteles, lo cual produjo
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grandes males y pérdidas 4 los Atenienses, aside di-:
nero como de otros bienes, pues cuando otras veces los
Peloponenses iban 4 recorrer su tierra no paraban en
ella mucho tiempo, y regresaban 4 sus ciudades, los
Atenienses podian sin obstaculo labrar su tierra y gozar
de los frutos de ella 4 su voluntad. Pero cercada de
muro la villa de Decelea y puesta dentro guarnicién, los
Atenienses eran continuamente atacados y casi cercados
por la gente de guarnicién, que no cesaban de recorrer
y robar la tierra; 4 veces con muchos hombres de guerra,
y otras con muy pocos. Muy 4 menudo lo hacian por la
necesidad que tenian de guardarse y por coger vituallas
y otras provisiones que necesitaban. Y sobre todo mien-
tras Agis, rey de Lacedemonia, estuvo alli con todo su
campo, fueron en gran manera perjudicados los Atenien- .
ses, porque no dejaba descansar 4 su gente, y continua-
mente los hacia trabajar, mandandoles recorrer y roLar
tierras de los enemigos, de tal modo que hicieron gran
dafio en toda la regién de Atenas. L

Para mayor infoitunio, los esclavos que tenian los
Atenienses huyeron y se pasaron & los Peloponenses.
Serian en nimero de veinte mil, y casi todos ellos, 6 la
mayor parte, eran de oficios mecanicos. Juntamente
con gsto, se les murié casi todo el ganado grande y pe-
quefio, y ademas, sus caballos fueron en poco tiempo tan’
trabajados, que no se podian servir ni aprovechar de .
ellos, porque la gente de 4 caballo estaba continuamente
en campaifia, asi para resistir 4 los enemigos posesiona-
dos de Decelea, como por impedir que la tierra de Atica
fuese robada y destruida. Con tan constante servicio'’
unos caballos estaban enfermos y lisiados, otros cojos y.-
resentidos de correr 4 menudo por aquella tierra que .
era seca y dura y muchos heridos, aside tiros de dardos
como de golpes de mano. -

También las vituallas y provisiones que acostumbra-
ban 4 traerles 4 la ciudad de tierra de Subea y de Oropa,
¥y que solian pasar por la villa de Decelea, que era el .
camino mas corto, fué preciso llevarlas de otras partes -
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més lejanas y que rodeasen por mar la tierra -de Sunia;:
que era cosa de gran trabajo y gasto, por cuyo motivo
la ciudad estaba en gran necesidad de todas las eosas

que convenian traer de fuera. :
. Por otra parte, los ciudadanos que se habmn Letu’ado
y recogido todos en. la cindad, estaban muy fatigados 3

causa de la guardia que necesnaban hacer sin cesar, asi:
de noche como de dia, porque de dia habia continuamente -

cierto numero de gente en lo alto de los muros, que se

relevaba por veces, y de noche todos estaban en vela .

armados, excepto Ia gente de & caballo; los unos sobre
los muros y los otros repartidos por la ciudad, asi en

tiempo de verano como en invierno, que era un trabajo -

intolerable, ocasionado por sostener & un mismo tiempo
des grandes guerras. Con todo esto estaban tan obstina-
dos y porﬁados, que ninguna persona lo pudiera creer
st no lo viera, pues aunque acometidos y cercados hasta
los muros, no por eso querian dejar la empresa de Sici-
lia, sino que casi sitiados como estaban, deseaban man-

tener el cerco que-tenian sobre la ciudad de Siracusa, la

cual no era mucho menor que Atenas, queriendo por

estos medios mostrar sus fuerzas, poder y osadia mucho -
mayolr que los otros griegos suponian, pues al comienzo

de la guerra algunos juzgaban que los Atenienses po-
drian sostenerla por espacio de dos afios y otros por tres
a-todo tirar, y ultimamente ninguno lo creia si lle-
gaba el caso, que llegé, de que los Peloponenses e‘ntra—
sen en su tierra.

-Con todo esto, desde la pmmera vez que entraron, y

hasta que los Atenienses enviaron su armada & Sicilia,
transcurrieron diez y siete afios enteros sin quedar tan
quebrantados con esta guerra de diez y siete afios en su
tierra, que no emprendlesen la de Sicilia, que no era in-
Feuor en oplnlon de las gentes, que la primera. |

- Estando asi apurada la ciudad de Atenas por la pér-

dida de la villa-de Decelea, como por los. otros gastos
arriba dichos, tuvo gran necesidad de dinero, por ‘cuya
causa aquel afio impusieron 4 los stbditos de los lugares- -

[
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mraritimos, en lugar del tributo que daban antes, uno de .

la veintena de sus haciendas, pensando que por esta ‘via
sacarian mas dinero que del tributo ordinario, y asi era
menester, pues los gastos eran tanto mds grandes cuanto
estas guerras eran mayores que las primeras, y sus ren-
tas ordinarias estaban agotadas.

- Kiste fué el motivo de que tan pronto como losTracios,.
que venian en su socorro, llegaron, segiin hemos dicho,
los hicieron regresar por falta de dinero, y encargaron
llevarlos por mar 4 Diotrepo, al cual mandaron que en el
viaje buscase manera para que aquellos Tracios hiciesen
algn dafio en Eubea y en las otras tierras maritimas
de los enemigos junto &4 las cuales pasasen, porque por
necesidad habian de pasar el estrecho de Eubea, llamado
Euripo. |

Diotrepo salté en tierra con los Tracios en el puerto
de Tanagra, hizo algunos robos apresuradamente, y tras
esto les mando volver 4 embarcarse y los llevd derecha-
mente 4 Calcia, que cstd en tierra de IEubea. De noche
pasé el estrecho, penetré en Beocia, y saltando en tierra,
hizo caminar toda la noche 4 su gente hacia la ciudad de
Micale y les mandé que se escondiesen dentro del tem-
plo de Mercurio, que esta de la ciudad cerca de diez y
seis estadios. Cuando fué de dia les ordend salir y cami-
nar hacia la cindad, la cual, aunque era muy grande, la
tomdé inmediatamente, porque no tenia guardas, y los
ciudadanos no sospechaban mal alguno, no pensando
que corsarios y otros enemigos, yendo por mar, osaran
internarse tanto en tierra. Por esta causa tenian muy
raines muros para la cerca de su ciudad, en muchas
partes estaban caidos y en otras muy bajos, y porque no
temian asechanzas y traiciones, no cuidaban de cerrar
las puertas. ’

Cuando los Tracios estuvieron dentro de la ciudad, la
robaron y saquearon toda, asi los templos y lugares sa-

grados como las casas particulares y lugares profanos, y .
lo-que es peor, mataron 4 todos cuantos hallaron, hom- -
bres'y mujeres de cualquier -edad que fuesen, y bestias -
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Y ganados, porque tal es la condicién de los Tracios, que .
son los més barbaros entre todas las otras gentes para
cometer toda suerte de crueldades en cualquier parte
donde se pueden hallar sin temor.

Entre otras- muchas crueldades, hicieron una muy
grande, que fué entrar en las escuelas donde estaban los
nifios y escolares aprendiendo, que eran en gran ni-
mero, y los mataron 4 todos. Fué esta desventura tan
grande y tan subita, y no pensada, cual nunca jamais se
vié.en una ciudad.

-‘Sabida la cosa por los Tebanos, salieron inmediata-
mente tras ellos y alcanzaronlos cerca de la ciudad, pe-
leando: con ellos y venciéndolos y desbaratandolos de tal
manera, que les hicieron dejar la presa. Después los si-
guieron hasta el estrecho y alli mataron muchos que no
se pudieron embarcar en sus naves & causa de que los
que ‘quedaron dentro de ellas para guardarlas, viendo
acercarse & los enemigos, las retiraron mar adentro
donde estuviesen fuera del peligro de los dardos y armas
arrojadizas, y los que no pudieron entrar. primero ni
sabian donde acogerse, fueron todos muertos. Hubo alli
una gran matanza, porque hasta tanto que llegaron &
orilla del mar, se retiraban todos juntos en buen orden
segun tenian por costumbre, de tal manera; que se po-
dian muy bien defender contra la gente de 4 caballo de
los Tebanos que eran los primeros que los habian aco-
metido, de suerte que perdieron muy pocos de los suyos,
mas después que llegaron 4 la orilla, 4 la vista de sus
naves, rompieron la ordenanza por codicia de meterse en
ellas; también algunos fueron cogidos dentro de la ciu-
dad donde se habian quedado por robar, los cuales asi-
mismo fueron todos muertos; de manera que de mil
trescientos Tracios que eran, no escaparon sino doscien-
tos cincuenta. ,

De los Tebanos y de otros que fueron con ellos, n
murjeron mas de veinte de 4 caballo, entre los cuales,
uno de los gobernadores de Beocia, llamado Strisondas,.
¥ los que antes dijimos, que fueron muertos dentro de la
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ciudad, donde se ejecuté aquella crueldad y desventura,
gue fué la mayor que pudo ocurrir a4 cualquier villa 6
ciudad en todo aquel tiempo que duré la guerra.

V1.

Lo que hicieron los capitanes atenienses Demdstenes y Euri-
meddn en el camino cuando iban en socorro de los sitiadores
de Siracusa.—Auxilio que reciben los sitiados.— Batalla na-
val entre Atenienses y Peloponenses junto & Naupacto.

Volvamos 4 lo que se hacia en Grecia. Después que
Demdstenes cercé de muro el lugar de que arriba hemos
hablado en tierra de Liaconia, partié para pasar & Cor-
cira, y navegando mar adelante, encontré en el puerto
de Pitia, que esta en tierra de Elia, un trirreme cargado
de gente de guerra de los Corintios, gque queria pasar
4 Sicilia, el cual echdé 4 fondo, aunque los que en €l iban
se salvaron, y después volvieron & embarcarse en otro y
pasaron & Sicilia.

Desde alli fué Demdstenes 4 Zacinto y Cefalenia,
donde tomé alguna gente de guerra que embarcé en sus
naves, y despuds 4 Naupacto, donde mandé ir 4 los Me-
senlos.

Desde Naupacto atravesé la mar y pasé & Acarnania,
que esta de la otra parte en tierra firme, y de alli fué a
las villas de Alicia y de Anactoria, que eran del partido
de los Atenienses. Hstando en esto, acaecié que IEuri-
medon, que por aquella mar volvia de Sicilia, donde habia
sido enviado para llevar dinero a la armada, fué 4 bus-
car alli 4 Demdstenes y le dijo, entre otras cosas, que
sabia que los Siracusanos habian recobrado 4 Plemiro.

Poco después llegs 4 ellos Conon, que era el Capitan
de Naupacto, y les dijo gque habia veinticinco barcos de
los Corintios en la costa frente a4 Naupacto, y no cesa-
ban de ir 4 acometerles, ni esperaban ya sino la batalla,

Tomo 1I. i4
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v por eso les demanddé que le proveyesen de naves en
ntmero bastante, porque €l sélo tenia diez y ocho, lag
cuales no eran bastantes para combatir 4 veinticinco.

Demdéstenes y Eurimeddn accedieron 4 su demanda y
le dieron diez de las suyas, las mas ligeras, con las cua-

es regresd, y ellos partieron para ir 4 reunir gente, se-
gtn les habian encargado, &4 saber: Eurimeddn, enviado
por compaifiero de Demdstenes, & Corcira, donde llend
quince de sus trirremes con gente de la tierra, y Demoés-
tenes por tierra de Acarnania, donde tomd A sueldo to-
dos los honderos y tiradores que pudo para Sicilia.

Después que los embajadores de los Siracusanos que
habian sido enviados 4 las otras ciudades de Sicilia para
obtener socorro cumplieron su misién y persuadieron 4
muchos de aquellos 4 quien demandaban ayuda, co-
giendo 4 sueldo alguna gente de dichas ciudades para
ilevarlas 4 Siracusa, Nicias, que fué advertido de ello,
envio mensaje 4 todas las ciudades y villas que eran de
su partido por donde habia de pasar necesariamente
aquella gente de guerra, y principalmente 4 los Cento-
ripinos y & los Alcaos, para que les impidieran el paso
con todo su poder. ILos reclutados no podian buena-
mente ir por otra parte, 4 causa de que los Agrigenti-
nos les negaban el paso. A la demanda de Nicias otor-
garon de buena gana aquellas ciudades, y pusieron em-
boscadas al paso en tres partes, las cuales acometieron
de improviso 4 aquella gente de guerra, mataron cerca
de ochocientos, y juntamente con ellos 4 todos los em-
bajadores, excepto uno que era natural de Corinto, el
cual llevé todos los que se salvaron 4 Siracusa, que fue-
ron cerca de mil y quinientos.

Al mismo tiempo llegé & los Siracusanos otro socorro,
el de los Camarinos, que les dieron quinientos hombres
muy bien armados y seiscientos tiradores, y los Gelianos
les enviaron cinconaves, en las cuales iban cuatrocien-
tos ballesteros y doscientos de & caballo.

En efecto, excepto los Agrigentinos, que eran del par-
tido de los Atenienses, la mayor parte de toda la tierra
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de Sicilia, aunque hasta aquel tiempo no se habia de-
clarado, envlo socorro a los Slracusano;, los cuales, con
todo esto, por la pérdida sufrida de los ochocientos hom-
bres en los pasos de Sicilia, como antes se ha dicho, no
osaron tan pronto acometer & los Atenienses.

Entretanto Demostenes y Eurimedon, habiendo re-
unido gran numero de gente, asi de Corcn'a como de la
tierra firme, pasaron la mar de Jonia y aportaron en el
cabo de Iapigia. IEn este lugar y en las islas Coreades,
alli cercanas, cogieron ciento y cincuenta ballesteros de
la nacién de los Mesapios por consentimiento de Artas,
sefior de aquel lugar, con el cual renovaron la amistad
que antiguameute habia entre los Atenienses y él.

Partidos de alli fueron 4 aportar & Metaponte, que
esta en Italia, donde persuadieron & los de la villa &
que les diesen trescientos tiradores y dos naves, por ra-
zén de la confederacién y alianza antlwua que con ellos
tenian.

De alli fueron 4 Turia, donde entendieron que todos
aquellos que seguian el partido de los Atenienses habian
sido lanzados poco antes de la tierra, y pararon algunos
dias cbn toda la armada por saber si “habia quedado en
la ciudad alguna persona que fuese del bando de los
Atenienses, y también por hacer con ellos mas estrecha
amistad y alianza que tenian antes, 4 saber: que fuesen
amigos de amigos y enemigos de enemigos.

IEn este tiempo los Peloponenses, que tenian los vein-
ticinco trirremes anclados en la playa de Naupacto, para
guarda y seguridad de los barcos que habian de pasar por
alli con el socorro que enviaban a4 Siracusa, se prepara-
ban para combatir contra los de los Atenienses, que es-
taban en el puerto de Naupacto, y también habian abas-
tecido de gente otras naves, de manera que serian poco
menos en nuamero que los A'tenienses.

Fueron 4 echar anclas en una playa de Acaya, lla-
mada Erepique, junto 4 Erinea, que tiene forma de me-
dia luna. IIn las rocas que estaban 4 los lados de aquec-
lla costa habian puesto su gente de 4 pie, asi de los
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Corintios como de los de la tierra, de manera que la ar-
mada quedaba en medio guardada por la parte de tierra
y toda junta. Su capitan era el corintio Poliantes.

Contra esta armada fueron los treinta y tres trirremes
Atenienses que estaban en el puerto de Naupacto, cuyo
capitin era Difilo; viendo lo cual, los Corintios al prin-
cipio se estuvieron quedos en su sitio, sin salir fuera;
mas cuando les parecio que era tiempo, salieron contra
los Atenienses y combatieron gran rato una armada
contra la otra, de manera que fueron tres galeras de los
Corintios echadas 4 fondo y de la armada de los Ate-
nienses, aunque ninguna fué lanzada & pique, siete que-
daron destrozadas en las proas por una banda de los
Corintios que era maéas fuerte que la suya, y todos los
remos quebrados, de manera que resultaron completa—
mente inutiles para navegar.

La batalla fué tan reniilda, que cada cual de las partes
pretendia haber conseguido la victoria. Los Atenienses.
recogieron los naufragos y despojos; méas como arre-
ciara el viento se retiraron unos de una parte, y otros
de otra, los Peloponeses hacia la costa, donde podian
estar mas seguros 4 causa de la gente que tenian en
tierra, y los Atenienses hacia Naupacto.

Cuando asi fueron separados, los €Corintios inmedia-
mente levantaron trofeo en sefial de victoria &4 causa de
que las naves que habian destrozado de los enemigos,
eran mas en numero que las que ellos habian perdido, y
les fueron echadas & fondo, teniendo por cierto que no
habian sido vencidos por la misma razén que tenian los
enemigos para pensar no haber triunfado, pues parecia &
los Corintios no haber sido vencidos si la victoria de los
enemigos no era muy grande, y asimismo los Atenien—
ses, por el contrario, se juzgaban casi por derrotados
si no alcanzaban gran victoria.

Con todo esto, después que los Peloponenses se ausen-
taron de aquella costa, y su gentc de 4 pie que tenian
en tierra, también se fué, los Atenienses levantaron un
trofeo en el cabo de Acaya como vencedores, aunque 4
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mas de veinte estadios del lugar de Erinea, donde esta-
ban las naves de los Corintios.
Este fin tuvo la batalla naval entre ellos.

VII.

Mientras Demodstenes y Eurimeddn estdn en camino para re-
forzar 4 los Atenienses que sitian 4 Siracusa, los Siracusanos
libran una batalla naval contra los Atenienses.

Después que los Turios se confederaron con los Ate-
nienses, segun antes se ha dicho, Demdstenes y Euri-
medoén escogieron setecientos soldados bien armados y
trescientos tiradores, y los hicieron embarcar mandando-
les que fuesen derechamente a tierra de Croton, y cuando
pasaron revista 4 su gente, junto al rio de Sibarie, los
llevaron por tierra de los Turios hacia Croton ; pero al
llegar al rio de Hilia vinieron 4 ellos mensajeros de los
‘Crotonios, y les dijeron que sus sefiores no querian que
pasasen por su tierra, por lo cual tomaron su camino ha-
cia la mar, rio abajo. Cuando llegaron al cabo, que esta
frente adonde el rio entra en la mar, asentaron alli su
campo, y sus naves fueron alli &4 aportar.

Embarcados todos, navegaron 4 lo largo de aquella
costa, teniendo negociaciones y tratos con todas las vi-
llas y lugares que estaban en ella, excepto la ciudad de
Locros; y finalmente llegaron al lugar de Petra, que esta
en tierra de los Regios.

Durante este tiempo, los Siracusanos, advertidos de
la venida, determinaron tentar de nuevo su fortuna en
combate naval; pusieron en orden gran ntimero de gente
-de 4 ple por tierra, y también mandaron aparejar mu-
chas naves de otra suerte que hicieron en el primer
combate , porque en él habian aprendido, y entendiendo
la falta cometida entonces, y remediada ahora, tenian
esperanza clerta de alcanzar la victoria.
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Habian acortado las puntas de proa 4 fin de que es-
tuviesen mas firmes y recias, y reforzado y armado los
lados de sus trirremes con grandes trozos de maderos
de seis codos de largo, asi por dentro como por fuera,
de la misma suerte que los (Corintios habian hecho con
sus naves cuando combatieron contra los Atenienses en
Naupacto. Pareciales que con esta reforma, acometiendo
4 las naves de los Atenienses, que tenian las proas mas
largas y delgadas para no embestir por la punta, sino
por los lados, evitando que tropezaran las proas, sus
trirremes serian tan buenos 6 mejores que los otros.

Tenian ademas en cuenta que combatiendo dentro del
gran puerto con gran ndmero de naves, no habria espa-
cio ni lugar para ir cercando 4 la redonda, sino que con-
vendria ir & afrontarse cara 4 cara, ipor lo cual siendo
las puntas de sus trirremes mas fuertes y mejor herradas
que las otras, las tropezarian mas facilmente y a su
salvo, y por este medio esperaban que aquello mismo
que habia sido causa en el primer combate de su pérdida,
por la ignorancia de sus marineros, para combatir de
otra manera que de frente, atacando de proa, les daria.
ahora la victoria.

Los Atenienses por su parte no podrian retirar sus na—
ves & su voluntad para después revolver sobre las de los
enemigos, como habian hecho la vez pasada, sino que
por necesidad las habian de retirar hacia la parte de la
tierra, y alli no tendrian gran espacio para hacerlo,
cuanto mas que hallarian el ejército de los Siracusanos a.
punto y bastante para hacerles dafio y socorrer 4 los suyos.

Ademas, hallAndose los Atenienses en lugar tan estre-
cho, se estorbarian unos 4 otros, lo cual les habia da—
nado en gran manera en todos sus combates navales,
porque no se podian retirar tan 4 su salvo como los Si-
racusanos, que tenian el puerto pequefio y también la.
boca del gran puerto ocupada, y por este medio la reti-
rada por alta mar, y los Atenienses poscian el gran
puerto que era muy espacioso, y 4 Plemiro, que estaba.
frente 4 la boca del gran puerto. ‘
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Asi trazaron los Siracusanos sus cosas con buena es-
peranza de victoria por las razones arriba dichas, y la
pusieron por obra de esta manera.

Gilippo , poco antes del combate, sacd fuera de la ciu-
dad su gente de & ple, muy cerca del muro de los Ate-
nienses por la parte de la ciudad. Por otro lado todos
aquellos que estaban en Olimpio, asi de 4 caballo como
de 4 pie, armados 4 la ligera y tiradores, fueron también
hacia aquel muro por las dos partes, y poco después sa-
lieron las naves de los Siracusanos, tanto las suyas pro-
pias como las de los aliados. 4

Cuando los Atenienses vieron salir la armada de los
enemigos, quedaron muy turbados, porque como poco
antes hubiesen visto solamente la gente de 4 pie ir hacia
la muralla, no pensaban que les acometerian ademaéas por
otras partes.

Replegaronse, pues, y se pusieron en orden de batalla,
unos sobre el muro, otros delante y los otros aparte para
apoyar a4 la gente de & caballo y tiradores armados & la

gera; las tmpulamones dentro de sus tr 111*emeb, y otras
fueraas 4 la entrada del gran puerto y 4 lo largo de la
marina para poder socorrer las naves.

Cuando sus barcos estuvieron listos, gue serian hasta
sesenta y cinco, vinleron a4 dar en los de los contrarios,
que serian ochenta, y combatieron todo aquel dia una
armada contra la otra, sin que pudiesen hacer cosa de
gran importancia de una parte ni de otra, excepto que
los Siracusanos echaron a4 pique una nave 6 dos de los
enemigos, y llegada la noche se separaron y retiraron
cada uno 4 su estancia. Lo mismo hicieron los de la
ciudad que habian ido contra el muro de los Atenienses.

Al dia siguiente los Siracusanos no presentaron ba-
talla ni mostraron que lo querian hacer, y por esta causa
Nicias, que habia visto que el dia anterior fueron igua-
les, sospechando que los contrarios quisiesen volver
otra vez 4 tentar fortuna, mandé 4 los patrones y capi-
.tanes que reparasen los trirremes que habian sido mal-
tratados, y sacar las naves que habia hecho encerrar en
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un seno del gran puerto cercado de estacas para mayor
seguridad, y que las sacaran 4 alta mar, apartadas una
de otra por espacio equivalente 4 una fanega de tierra,
4 fin de que si, combatiendo alguno de sus trirremes, se
viese en aprieto, pudiera guarecerse junto &4 estas naves
de carga. En estos trabajos y otros semejantes invirtie-
ron los Atenienses todo aquel dia y la noche siguiente.

Al otro dia por la manana los Siracusanos salieron
por mar y por tierra, de la misma suerte que habian sa-
lido dos dias antes, excepto que fueron 4 mejor hora, ¥
asi combatieron durante la mayor j.arte del dia, de igual
manera que habian hecho en el combate precedente, sin
que se conociese ventaja de una parte ni de otra.

Entonces el corintio Aristo, que era el mejor piloto
que habia en toda la armada de los Siracusanos, per-
suadié 4 los otros capitanes de las naves que enviasen &
toda prisa alguna parte de su gente dentro de la ciudad
v que é1 haria lo mismo para ordenar que todos los que “
tuviesen vituallas dispuestas las trajesen 4 vender 4a
la orilla del mar 4 fin de que en seguida comiesen los
suyos, volvieran 4 embarcarse inmediatamente y fuesen
4 dar sobre los enemigos que estaban desapercibidos.

Hecho asi en poco rato, trajeron gran abundancia 4
la orilla de la mar, y todos 4 paso quedo se retiraron &
comer.

Viendo esto los Atenienses, y creyendo que se retira-
ban como vencidos, ellos también se retiraron y saltaron
en tierra, unos para comer y otros para ctras ocuvacio-
nes, sin pensamiento que aquel dia hubiese nuevo com-
bate por mar. Pero al poco rato vinieron los Siracusa-
nos, que ya habian comido, 4 dar sobre ellos de repente,
cosa que perturbé mucho 4 los Atenienses y trabajaron
por reembarcarse lo mas pronto que pudieron con bulli-
cio y desorden, muchos de ellos antes de probar bocado,
saliendo frente 4 los enemigos.

Cuando estuvieron 4 la vista y bien cerca unos de
otros, se pararon los de una parte y de la otra, medi-
tando cémo podrian cada cual acometer al enemigo con
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" ventaja. Mas los Atenienses, teniendo por deshonra que
los enemigos los sobrepujasen en labor y trabajo, dieron
los primeros sefial de batalla y embistieron 4 los ene-
migos, que los recibieron con las puntas de sas proas
que estaban bien armadas y reforzadas, segun tenian
determinado, de tal manera, que destrozaron gran parte,
rompiéndoles las puntas de sus remos, y desde las ga-
vias herian con piedras y otros tiros 4 muchos de los
enemigos que estaban dentro de sus naves.

Pero mucho mayor dafio les hacian los barcos ligeros
de los Siracusanos, que los acometian por todas partes
con golpes y tiros, de suerte que los Atenienses fueron
forzados 4 huir, y con ayuda de sus barcos se retiraron
4 su estancia, porque los Siracusanos no se atrevieron &
seguirles mas adelante de los buques colocados segun
antes se dijo, 4 causa de tener éstos las entenas levan-
tadas muy altas con los delfines (1) de plemo que pen-
dian de ellas, de suerte que sus trirremes no los podian
abordar sin peligro de ser destrozados, segtin sucedid &
dos de ellos que se atrevieron 4 embestir 4 estos barcos,
uno de los cuales fué cogido con todos los gue iban
dentro.

Finalmente, siete naves de los Atenienses fueron
echadas 4 fondo, otras muchas Jdestrozadas, y gran nt-
mero de los suyos muertos 6 prisioneros, por razén de
cuya victoria los Siracusanos levantaron trofeo en sefial
de triunfo, teniendo para si que en adelante serian mas
fuertes que los Atenienses por mar y que vencerian al
ejército, por lo cual se prepararon para acometerles
otra vez.

(1) Los delfines eran mazas pesadas de hierro ¢ de plomo
que se ataban & las entenas del madastil, dejandelas caer sobreel
barco que se queria destrozar.





